


 

 

Matthew 28:18-20 - "And 
Jesus came up and 
spoke to them, saying, 
"All authority has been 
given to Me in heaven 
and on earth. 19 Go 
therefore and make 
disciples of all the 
nations, baptizing them 
in the name of the 
Father and the Son and 
the Holy Spirit, 20 
teaching them to 
observe all that I 
commanded you; and 
lo, I am with you 
always, even to the end 
of the age." NASU 

Matthew 28:18-20 
(LBLA)  
18  Y acercándose Jesús, les 
habló, diciendo: Toda 
autoridad me ha sido dada en 
el cielo y en la tierra.  
19  Id, pues, y haced 
discípulos de todas las 
naciones, bautizándolos en el 
nombre del Padre y del Hijo 
y del Espíritu Santo,  
20  enseñándoles a guardar 
todo lo que os he mandado; y 
he aquí, yo estoy con 
vosotros todos los días, hasta 
el fin del mundo.  



Acts 8:35-38 - 35 Then Philip 
opened his mouth, and 
beginning from this 
Scripture he preached 
Jesus to him. 36 As they 
went along the road they 
came to some water; and 
the eunuch said, Look! 
"Water! What prevents me 
from being baptized?" 37 
And Philip said, "If you 
believe with all your heart, 
you may." And he 
answered and said, "I 
believe that Jesus Christ is 
the Son of God." 38 And he 
ordered the chariot to stop; 
and they both went down 
into the water, Philip as 
well as the eunuch, and he 
baptized him. NASU 

Acts 8:35-38 (LBLA)  35  
Entonces Felipe abrió su 
boca, y comenzando desde 
esta Escritura, le anunció 
el evangelio de Jesús. 36  
Yendo por el camino, 
llegaron a un lugar donde 
había agua; y el eunuco 
dijo: Mira, agua. ¿Qué 
impide que yo sea 
bautizado? 37  Y Felipe 
dijo: Si crees con todo tu 
corazón, puedes. 
Respondió él y dijo: Creo 
que Jesucristo es el Hijo de 
Dios. 38  Y mandó parar el 
carruaje; ambos 
descendieron al agua, 
Felipe y el eunuco, y lo 
bautizó.  



Titus 3:5-7 - He saved us, not 
on the basis of deeds which 

we have done in 
righteousness, but according 
to His mercy, by the washing 

of regeneration and renewing 
by the Holy Spirit, 6 whom He 

poured out upon us richly 
through Jesus Christ our 

Savior, 7 so that being 
justified by His grace we 

would be made heirs 
according to the hope of 

eternal life.  
NASU 

Titus 3:5-7 (LBLA)  
5  El nos salvó, no por obras de 

justicia que nosotros 
hubiéramos hecho, sino 

conforme a su misericordia, 
por medio del lavamiento de 

la regeneración y la 
renovación por el Espíritu 

Santo,  
6  que El derramó sobre 

nosotros abundantemente 
por medio de Jesucristo 

nuestro Salvador,  
7  para que justificados por su 

gracia fuésemos hechos 
herederos según la esperanza 

de la vida eterna.  



Romans 6:3-4 - 3 Or do you not know that all of us 
who have been baptized into Christ Jesus have been 
baptized into His death? 4 Therefore we have been 
buried with Him through baptism into death, so that 
as Christ was raised from the dead through the glory 
of the Father, so we too might walk in newness of life. 
NASU 

Romans 6:3-4 (LBLA) 3  ¿O no sabéis que todos los 
que hemos sido bautizados en Cristo Jesús, hemos 
sido bautizados en su muerte? 4  Por tanto, hemos 
sido sepultados con El por medio del bautismo para 
muerte, a fin de que como Cristo resucitó de entre 
los muertos por la gloria del Padre, así también 
nosotros andemos en novedad de vida.  

 



Romans 6:5-7 - 5 For if we have become united with 
Him in the likeness of His death, certainly we shall 
also be in the likeness of His resurrection, 6 knowing 
this, that our old self was crucified with Him, in order 
that our body of sin might be done away with, so that 
we would no longer be slaves to sin; 7 for he who has 
died is freed from sin. NASU 

Romans 6:5-7 (LBLA) 5  Porque si hemos sido unidos a 
El en la semejanza de su muerte, ciertamente lo 
seremos también en la semejanza de su resurrección, 
6  sabiendo esto, que nuestro viejo hombre fue 
crucificado con El, para que nuestro cuerpo de 
pecado fuera destruido, a fin de que ya no seamos 
esclavos del pecado; 7  porque el que ha muerto, ha 
sido libertado del pecado.  



Water 
Baptism 

typifies the  
Death, 

Burial & 
Resurrection 

of Jesus. 
 



He saved us, not on the basis of deeds 
which we have done in 

righteousness, but according to His 
mercy, by the washing of 

regeneration and renewing by the 
Holy Spirit… 

El nos salvó, no por obras de justicia 
que nosotros hubiéramos hecho, sino 

conforme a su misericordia, por medio 
del lavamiento de la regeneración y la 

renovación por el Espíritu Santo,  
 



The same passage 
that excludes 
salvation by 

works… includes 
baptism.  

 



Acts 2:38 - Peter said to them, "Repent, and 
each of you be baptized in the name of 
Jesus Christ for the forgiveness of your sins; 
and you will receive the gift of the Holy 
Spirit. NASU 

Acts 22:16 - Now why do you delay? Get up 
and be baptized, and wash away your sins, 
calling on His name.' NASU 

1 Peter 3:21 - Corresponding to that, 
baptism now saves you—not the removal of 
dirt from the flesh, but an appeal to God for 
a good conscience—through the 
resurrection of Jesus Christ,  NASU  

 



What about the thief on the 
cross? 



Luke 23:38-43 (LBLA) 38  
Había también una 
inscripción sobre El, que 
decía: ESTE ES EL REY DE 
LOS JUDIOS. 39  Y uno de los 
malhechores que estaban 
colgados allí le lanzaba 
insultos, diciendo: ¿No eres 
tú el Cristo? ¡Sálvate a ti 
mismo y a nosotros! 40  Pero 
el otro le contestó, y 
reprendiéndole, dijo: ¿Ni 
siquiera temes tú a Dios a 
pesar de que estás bajo la 
misma condena? 41  Y 
nosotros a la verdad, 
justamente, porque 
recibimos lo que merecemos 
por nuestros hechos; pero 
éste nada malo ha hecho. 42  
Y decía: Jesús, acuérdate de 
mí cuando vengas en tu 
reino. 43  Entonces El le dijo: 
En verdad te digo: hoy 
estarás conmigo en el 
paraíso.  

 



THE THIEF WAS SAVED 

He was saved because Jesus has the power 
to save ... 

Luke 5:18-26 - When Jesus saw their faith, 
he said, "Friend, your sins are forgiven."  

Which is easier: to say, 'Your sins are 
forgiven,' or to say, 'Get up and walk'? 24 
But that you may know that the Son of Man 
has authority on earth to forgive sins. . . ." 
He said to the paralyzed man, "I tell you, 
get up, take your mat and go home." 
 



Luke 7:47-50 - Therefore, I 
tell you, her many sins 
have been forgiven — for 
she loved much. But he 
who has been forgiven 
little loves little." 48 Then 
Jesus said to her, "Your 
sins are forgiven." 49 The 
other guests began to say 
among themselves, "Who 
is this who even forgives 
sins?" 50 Jesus said to the 
woman, "Your faith has 
saved you; go in peace." 
NIV 

Luke 7:47-50 (LBLA)47  Por 
lo cual te digo que sus 
pecados, que son muchos, 
han sido perdonados, 
porque amó mucho; pero a 
quien poco se le perdona, 
poco ama. 48  Y a ella le dijo: 
Tus pecados han sido 
perdonados. 49  Los que 
estaban sentados a la mesa 
con El comenzaron a decir 
entre sí: ¿Quién es éste que 
hasta perdona 
pecados?50  Pero Jesús dijo a 
la mujer: Tu fe te ha 
salvado, vete en paz.  



JESUS CLEARLY OFFERED 
HIM SALVATION… 

42 Then he said, 
"Jesus, remember 

me when you 
come into your 

kingdom."  

43 Jesus 
answered him, "I 
tell you the truth, 
today you will be 

with me in 
paradise."  

 

42  Y decía: Jesús, 
acuérdate de mí 
cuando vengas 

en tu reino.  
43  Entonces El le 
dijo: En verdad 

te digo: hoy 
estarás conmigo 

en el paraíso.  



THE THIEF WAS SAVED BEFORE THE BAPTISM OF 
JESUS WAS  COMMANDED – or BOUND ON MANKIND 

THE BAPTISM UNDER DISCUSSION is the “one baptism” of 
Ephesians 4:5. 

Matthew 28:18-20 - 18 Then Jesus came to them and said, "All 
authority in heaven and on earth has been given to me. 19 
Therefore go and make disciples of all nations, baptizing 
them in the name of the Father and of the Son and of the 
Holy Spirit, 20 and teaching them to obey everything I 
have commanded you. And surely I am with you always, to 
the very end of the age."  NIV 

Mark 16:15-16 - 15 He said to them, "Go into all the world and 
preach the good news to all creation. 16 Whoever believes 
and is baptized will be saved, but whoever does not believe 
will be condemned. NIV 

Mark 16:19- 19 After the Lord Jesus had spoken to them, he 
was taken up into heaven and he sat at the right hand of 
God. NIV 

 



THE THIEF WAS NOT SUBJECT TO 
THE BAPTISM WE ARE TALKING 

ABOUT… 

This baptism was commanded AFTER he 
died! 

Mark 1:4-5 - And so John came, baptizing 
in the desert region and preaching a 
baptism of repentance for the 
forgiveness of sins. 5 The whole Judean 
countryside and all the people of 
Jerusalem went out to him. Confessing 
their sins, they were baptized by him in 
the Jordan River. NIV 



Acts 19:4-5 - 4 Paul said, "John's 
baptism was a baptism of 

repentance. He told the people to 
believe in the one coming after 

him, that is, in Jesus." 5 On 
hearing this, they were baptized 
into the name of the Lord Jesus. 

NIV 



THE THIEF WAS SAVED BEFORE THE 
NEW COVENANT WAS IN EFFECT 

THERE ARE TWO DIFFERENT COVENANTS...OR 
TESTAMENTS. 

Deuteronomy 5:1-3 - “Hear, O Israel, the statutes 
and the ordinances which I am speaking today in 
your hearing, that you may learn them and 
observe them  carefully. 2 “The Lord our God 
made a covenant with us at Horeb. 3 “The Lord 
did not make this covenant with our fathers, but 
with us, with all those of us alive here today." 
NASU 



This covenant ended when Jesus 
died on the cross -  

 

Ephesians 2:14-16 - 14 For he himself is our 
peace, who has made the two one and has 
destroyed the barrier, the dividing wall of 
hostility, 15 by abolishing in his flesh the 
law with its commandments and 
regulations. His purpose was to create in 
himself one new man out of the two, thus 
making peace,  NIV 



Colossians 2:14- 14 having 
canceled the written code, 
with its regulations, that 
was against us and that 
stood opposed to us; he 

took it away, nailing it to 
the cross. NIV 



Hebrews 8:6-8 - But the ministry 
Jesus has received is as superior to 
theirs as the covenant of which he 
is mediator is superior to the old 
one, and it is founded on better 

promises. 7 For if there had been 
nothing wrong with that first 

covenant, no place would have 
been sought for another. NIV 



Hebrews 9:15-17 - 15 For this reason He 
is the mediator of a , so 
that, since a death has taken place for 
the redemption of the transgressions 
that were committed under 

, those who have been called 
may receive the promise of the eternal 
inheritance. 16 

NASU 





WE NOW LIVE UNDER 
THE NEW COVENANT... 

Luke 23:43 - 
"I tell you 
the truth, 
today you 
will be 
with me in 
paradise." 
NIV 
 

Jesus 
commanded YOU 
… he 
commanded me 
(and ALL) 
through His 
word to be 
baptized - Mt 
28:18-20; Mk 
16:15-16; Ac 2:38; 
10:48; 22:16 

 




